118583-2015 - Competition See the notice on TED website

Poland-Malbork: Parts for aircraft, spacecraft and helicopters
OJ S 67/2015 04/04/2015

Contract notice

Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Jednostka Wojskowa 1128
Postal address: ul. 17 Marca 20
Town: Malbork
Postal code: 82-200
Country: Poland
For the attention of: mjr Jan Szapiel, ppor. Maciej Kedzierski, st. chor. Jacek Karasek
E-mail: 22blt.przetargi@wp.mil.pl
Telephone: +48 261536461
Fax: +48 261536713
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.22blot.wp.mil.pl
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Other: jednostka wojskowa

1.3. Main activity
Defence

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Zakup czesci zamiennych do samolotu MiG-29 oraz do smigtowcow Mi-2, Mi-24.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase
Main site or place of performance: JW 1128 Malbork, JW 1300 Pruszcz Gdanski.
NUTS code PL634 Gdanski

I.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract
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I.1.4. Information about framework agreement

I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamodwienia jest dostawa czesci zamiennych pochodzgcych z produkcji 2013
/2014/2015 niezbednych do wykonywania obstugi na samolocie MiG-29 i Smigtowcach Mi-2 i
Mi-24.
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia zostat okreslony ponizej oraz w zatgczniku nr 2 do
siwz tj. formularzu cenowym.

1.1.6. CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

1.1.8. Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for all lots

11.1.9. Information about variants
Variants will be accepted: no

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
1. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwosci sktadania ofert czesciowych na jedng lub wiekszag
liczbe wymienionych w niniejszej specyfikacji czesci zamdwienia — czesci od 1 do 24
Kazdy z wykonawcow moze ztozy¢ oferte na wybrang przez siebie czesc¢ lub czesci.
2. Opis przedmiotu zamowienia:
Przedmiotem zamowienia jest dostawa czesci zamiennych pochodzgcych z produkciji 2013
/2014/2015 niezbednych do wykonywania obstugi na samolocie MiG-29 i Smigtowcach Mi-2 i
Mi-24.
Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia zostat okreslony ponizej oraz w zatgczniku nr 2 do
siwz tj. formularzu cenowym.
Na dostarczone wyroby Wykonawca winien udzieli¢ gwarancji nie mniej niz 24 miesigce liczgc
od daty odbioru wyrobu.
Dopuszcza sie dostawe wyrobow wyprodukowanych w latach wczesniejszych w przypadku
wyrobow nie posiadajgcych ograniczenia w resursie kalendarzowym.
Przedmiot zamowienia winien by¢ zakonserwowany na okres i na zasadach okreslonych w
normie obronnej NO-16-A800:2007. Dopuszcza sie stosowanie innych metod ochrony niz
okreslone w ww. normie pod warunkiem, ze zapewniajg one rownorzedng lub lepszg ochrone.
Zamawiajgcy dopuszcza rowniez mozliwos¢ sktadania ofert na wyroby réwnowazne
(zamienniki), tj. wyroby zamienne o parametrach i standardach jakosciowych takich samych
badz lepszych w stosunku do wyrobéw wskazanych przez Zamawiajgcego w formularzu
cenowym, ktore zostaty dopuszczone do eksploatacji w Sitach Zbrojnych RP:
— dokumentacjg producenta sprzetu, do ktérego wyrob jest przeznaczony (pozycja z katalogu
producenta, wykaz elementéw zamiennych producenta, zezwolenie producenta itp.);
— poleceniem, decyzjg, biuletynem itp. uprawnionych organéw MON (Gestor, Centralny
Organ Logistyczny).
Ciezar udowodnienia rownowaznosci oferowanych wyrobow spoczywa na Wykonawcy.
W przypadku oferowania przez Wykonawce wyrobéw réwnowaznych bedzie on zobowigzany
wskazac przedmioty zamowienia, w zakresie, ktérych oferuje wyroby rownowazne wraz z
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podaniem ich nazwy, typu i nr katalogowego poprzez wypetnienie odpowiedniej kolumny w
formularzu cenowym. Ponadto oferujgc wyroby rownowazne, Wykonawca bedzie
zobowigzany dostarczy¢ wraz z ofertg, oddzielnie dla kazdego przedmiotu zamdwienia
dokument lub dokumenty stanowigce podstawe do stosowania zamiennika (pozycja z katalogu
producenta $migtowca, zezwolenie producenta, biuletyny, itp.).

Udzielenie zamowienia nie wigze sie z udostepnieniem Wykonawcy informaciji niejawnych.
Wszystkie artykuty bedg posiadaty dokumentacje techniczno—eksploatacyjng sporzgdzong w
jezyku polskim.

Zamawiajgcy wymaga, aby dostarczone przez Wykonawce wyroby byty:

a) nowe, nieregenerowane;

b) pozbawione wad fizycznych i prawnych oraz nie noszace sladéw ich wczesniejszego
uzywania lub uszkodzenia;

c) gatunku ,I”

Czesci zamienne bedgce przedmiotem niniejszego zamowienia winny by¢ dostarczone wraz z
oryginalnymi dokumentami producenta (np. metryka, certyfikat jakosci, itp.) potwierdzajgcymi
spetnienie wymagan dokumentacji technicznej, produkcyjnej lub odpowiednich norm.

W przypadku nieprzestrzegania powyzszych wymagan Zamawiajgcy wstrzyma sie od zaptaty
catosci naleznosci wynikajgcej z danej faktury do czasu dopetnienia tych wymagan przez
Wykonawce.

Odbioru jakosciowego przedmiotu zamoéwienia dokona RPW wyznaczone przez Wojskowe
Centrum Normalizacji, Jakos¢ i Kodyfikacji na podstawie klauzul jakosciowych stanowigcych
zatgcznik nr 7 do siwz. Wykonawca jest zobowigzany powiadomi¢ RPW o gotowosci do
odbioru przedmiotu zamowienia na co najmniej 5 dni (pie¢ dni) przed jego planowanym
terminem.

Stosowanie zamiennikdw dopuszczalne jest tylko i wytgcznie za zgodg Zamawiajgcego.
Zamawiajacy wyrazi zgode na zastosowanie zamiennika w formie pisemnej

Dostawa powinna by¢ zrealizowana przez dostawce do magazynu stuzby Zaopatrzenia
Lotniczo Technicznego znajdujgcego sie na terenie 22 Bazy Lotnictwa Taktycznego w
Malborku w dniach pracy Zamawiajgcego (od poniedziatku do pigtku) w godzinach od 8 00 —
do 14:00

O dokfadnym terminie dostawy Wykonawca zobowigzany jest powiadomié upowaznionego
przedstawiciela Zamawiajgcego minimum z dwudniowym wyprzedzeniem (telefonicznie lub
faksem).

Wykonawca zobowigzuje sie dostarczy¢ przedmiot zamdwienia na wlasny koszt i
niebezpieczenstwo. Do momentu odbioru asortymentu przez upowaznionych przedstawiciel
Zamawiajgcego niebezpieczenstwo zwigzane z utratg lub uszkodzeniem towaru ponosi
Wykonawca. Z tytutu zatadunku, transportu oraz roztadunku materiatéw Wykonawcy nie
przystuguje dodatkowe wynagrodzenie.

Warunkiem koniecznym przyjecia dostawy przez Zamawiajgcego bedzie przedstawienie przez
Wykonawce protokét odbioru technicznego podpisanego przez Rejonowe Przedstawicielstwo
Wojskowe wtasciwe wedtug siedziby Wykonawcy, ktéry jednoczes$nie bedzie stanowit
podstawe do wystawienia faktury VAT.

Dostarczony asortyment zostanie przyjety na podstawie zatwierdzonego przez przedstawiciela
Zamawiajgcego protokotu odbioru.

W przypadku, gdy dostarczony towar (w czesci lub catosci) nie bedzie odpowiadat
wymaganiom zawartym w siwz oraz formularzu cenowym — Zamawiajgcy odmaowi przyjecia
towaru, do magazynu, a Wykonawca zobowigzany bedzie odebrac i uzupetni¢ towar na
wiasny koszt w terminie obowigzywania umowy.

Zamawiajgcy wymaga, aby dostarczone czesci byty oznaczone w sposéb umozliwiajgcy
identyfikacje produktu. Towar, ktérego identyfikacja nie bedzie mozliwa nie bedzie przyjety.
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W przypadku stwierdzenia w okresie gwarancji wad produkcyjnych dostarczonych czesci,
Zamawiajgcy zawiadamia Wykonawce w formie ,Protokotu reklamacji” o ujawnieniu wady. W
takim przypadku, Wykonawca wymieni towar wadliwy na nowy, wolny od wad w terminie 14
dni od daty otrzymania ,Protokotu reklamac;ji”. Wykonawca na wtasny koszt i
odpowiedzialnos¢ dokona odbioru wadliwego towaru wraz z ,Protokotem reklamaciji” za
pokwitowaniem. Koszt dostawy towaru nowego, wolnego od wad poniesie Wykonawca.
Gwarancja musi rowniez obejmowac czesci i ustugi nabyte u kooperantéw Wykonawcy.
Wykonawca ponosi wszystkie koszty zwigzane z dostarczeniem czesci nowych
(pozbawionych wad)

Zamawiajgcy dopuszcza mozliwosé dostaw przedmiotu zamodwienia etapami. Ostateczny
termin realizacji umowy przypada na dzien 31.10.2015r. Wykonawca w takiej sytuacji
zobowigzany jest powiadomi¢ upowaznionego przedstawiciela Zamawiajgcego (telefonicznie
lub faksem) minimum z dwudniowym wyprzedzeniem o doktadnym terminie dostawy
okreslonej partii asortymentu.

Zapfata wynagrodzenia Wykonawcy nastgpi w terminie do 30 dni od dnia otrzymania przez
Zamawiajgcego prawidtowo wystawionej faktury VAT, po ostatecznym odbiorze.
Zamawiajgcy zapfaci Wykonawcy wynagrodzenie za faktyczng ilos¢ dostarczonego w
okreslonej dostawie asortymentu.

Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca umiescit na fakturze nastepujgce informacje:

a) numer umowy,

b) nazwe produktu zgodng z dostarczonym asortymentem.

Miejsca realizacji zamowienia:

Jednostka Wojskowa 1300

ul. Powstancow Warszawy

83-001 Pruszcz Gdanski

Jednostka Wojskowa 1128

ul. 17 Marca 20

82-200 Malbork

Dostawa czesci zamiennych do smigtowcow Mi-2 i Mi-24

Dostawa czesci zamiennych do samolotéw MiG-29.

1.2.2. Information about options
Options: yes
Description of options: Do czesci 8 poz. 2 oraz do czeéci 21 poz. 1 Zamawiajgcy przewiduje
prawo opcji. Zamawiajacy gwarantuje zakup wszystkich ilosci wskazanych w formularzu.
Rozszerzenie w ramach prawa opcji bedzie polegato na mozliwosci zakupu pozycji
asortymentowych po wskazanych cenach jednostkowych brutto w formularzu cenowym w
ilosciach na ktére powstang faktyczne potrzeby oraz przy uwzglednieniu, ze nie zostanie
przekroczony limit sSrodkow budzetowych jakie zamawiajgcy zamierza przeznaczy¢ na dang
czesc.

Provisional timetable for recourse to these options:

in months: 6 (from the award of the contract)

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Start 31.5.2015. Completion 31.10.2015

Information about lots
Lot No: 1
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Lot title: Dostawa czesci zamiennych do smigtowcow Mi-2 i Mi-24
1) Short description
Przedmiotem zamowienia jest dostawa czesci tj. kotpaki i gumki APM.

2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3) Quantity or scope
Szczegodtowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 2
Lot title: Dostawa czesci zamiennych do $migtowcéw Mi-2 i Mi-24.
1) Short description
Przedmiotem zamowienia jest dostawa czesci tj. pierscienie uszczelniajgce, przyciski.

2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3) Quantity or scope
Szczegotowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 3
Lot title: Dostawa czesci zamiennych do smigtowcow Mi-2 i Mi-24.
1) Short description
Przedmiotem zaméwienia jest dostawa czesci tj. przewody.

2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3) Quantity or scope
Szczegdtowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 4
Lot title: Dostawa czesci zamiennych do samolotu MiG-29.
1) Short description
Przedmiotem zamdwienia jest dostawa czesci tj. armatura sygnalizacyjna, armatura swiatta
0gonowego.

2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3) Quantity or scope
Szczegdtowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

4) Indication about different time frame or duration
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5) Additional information about lots

Lot No: 5
Lot title: Dostawa czesci zamiennych do samolotu MiG-29.
1) Short description
Przedmiotem zamowienia jest dostawa czesci tj. zaréwki.

2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3) Quantity or scope
Szczegotowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 6
Lot title: Dostawa czesci zamiennych do samolotu MiG-29.
1) Short description
Przedmiotem zamowienia jest dostawa czesci tj. zarowki KGSM.

2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3) Quantity or scope
Szczegotowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 7
Lot title: Dostawa czesci zamiennych do samolotu MiG-29.
1) Short description
Przedmiotem zamdwienia jest dostawa czesci tj. bezpieczniki.

2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3) Quantity or scope
Szczegodtowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 8
Lot title: Dostawa czesci zamiennych do samolotu MiG-29.
1) Short description
Przedmiotem zamodwienia jest dostawa czesci tj. zarowki LFSM.

2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3)
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Quantity or scope
Szczegdtowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 9
Lot title: Dostawa czesci zamiennych do samolotu MiG-29.
1) Short description
Przedmiotem zamowienia jest dostawa czesci tj. wigcznik, mikrowtgczniki, przetgczniki.

2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3) Quantity or scope
Szczegodtowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 10
Lot title: Dostawa czesci zamiennych do samolotu MiG-29.
1) Short description
Przedmiotem zamdwienia jest dostawa czesci tj. druty stalowe.

2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3) Quantity or scope
Szczegdtowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 11
Lot title: Dostawa czesci zamiennych do samolotu MiG-29.
1) Short description
Przedmiotem zaméwienia jest dostawa czesci tj. druty zabezpieczajgce sworznie, druty
stalowe, podkfadki do gorgcego powietrza.

2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3) Quantity or scope
Szczegotowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 12
Lot title: Dostawa czesci zamiennych do samolotu MiG-29.
1) Short description
Przedmiotem zamdwienia jest dostawa czesci tj. druty stalowe zarowe,

118583-2015 Page 7/21



2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3) Quantity or scope
Szczegotowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 13
Lot title: Dostawa czesci zamiennych do samolotu MiG-29.
1) Short description
Przedmiotem zamodwienia jest dostawa czesci tj. wkrety krzyzowe.

2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3) Quantity or scope
Szczegotowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 14
Lot title: Dostawa czesci zamiennych do samolotu MiG-29.
1) Short description
Przedmiotem zaméwienia jest dostawa czesci tj. nici azbestowe, ptdétna azbestowe.

2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3) Quantity or scope
Szczegdtowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 15
Lot title: Dostawa czesci zamiennych do samolotu MiG-29.
1) Short description
Przedmiotem zamdwienia jest dostawa czesci tj. taSmy termoizolacyjne do silnikow, nici
szklane do burtowania.

2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3) Quantity or scope
Szczegdtowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots
Lot No: 16
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Lot title: Dostawa czesci zamiennych do samolotu MiG-29.
1) Short description
Przedmiotem zamowienia jest dostawa czesci tj. przyciski no do radiostaciji.

2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3) Quantity or scope
Szczegodtowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 17
Lot title: Dostawa czesci zamiennych do samolotu MiG-29.
1) Short description
Przedmiotem zamodwienia jest dostawa czesci tj. nakretki do kota gtéwnego.

2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3) Quantity or scope
Szczegotowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 18
Lot title: Dostawa czesci zamiennych do samolotu MiG-29.
1) Short description

Przedmiotem zamowienia jest dostawa czesci tj. przewody hydrauliczne teflonowe.

2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3) Quantity or scope
Szczegdtowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 19
Lot title: Dostawa czesci zamiennych do samolotu MiG-29.
1) Short description
Przedmiotem zamdwienia jest dostawa czesci tj. przekazniki, diody, kondensatory.

2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3) Quantity or scope
Szczegotowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

4) Indication about different time frame or duration
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5) Additional information about lots

Lot No: 20
Lot title: Dostawa pokrowcéw do samolotu MiG-29.
1) Short description
Przedmiotem zamodwienia jest dostawa zestawow pokrowcow.

2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3) Quantity or scope
Szczegodtowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 21
Lot title: Dostawa czesci zamiennych do samolotu MiG-29.
1) Short description
Przedmiotem zamdwienia jest dostawa czesci tj. nakretek do okienek, nakretek do kot
przednich.

2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3) Quantity or scope
Szczegdtowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 22
Lot title: Dostawa czesci zamiennych do samolotu MiG-29.
1) Short description
Przedmiotem zamowienia jest dostawa czesci tj. zawleczek, zawleczek do wezta silnika.

2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3) Quantity or scope
Szczegotowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

4) Indication about different time frame or duration
5) Additional information about lots

Lot No: 23
Lot title: Dostawa czesci zamiennych do samolotu MiG-29.
1) Short description
Przedmiotem zamdwienia jest dostawa czesci tj. podktadki.

2) CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

3)
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4)
5)

Quantity or scope

Szczegdtowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

Additional information about lots

Lot No: 24
Lot title: Dostawa czesci zamiennych do samolotu MiG-29.

1)

2)

3)

4)

Short description

Przedmiotem zamowienia jest dostawa czesci tj. uszczelki cylindra, pierscienie gumowe.

CPV code(s)
34730000 Parts for aircraft, spacecraft and helicopters

Quantity or scope

Szczegodtowy asortyment i jego ilosci zostaty okreslone w formularzu cenowym.

Indication about different time frame or duration

5) Additional information about lots

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

1.
n.1.1.

118583-2015

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required

1. Ustala sie wadium w wysokosci

Dostawa czesci zamiennych do smigtowcow Mi-2 i Mi-24
CZESC 1 — kotpaki i ostony gumowe 3.300,00 z
CZESC 2 — przyciski, pierscienie 500,00 zt

CZESC 3 — przewody 400,00 zt

Dostawa czesci zamiennych do samolotéw MiG-29
CZESC 4 — armatura sygnalizacyjna 4.800,00 z}
CZESC 5 - zaréwki drobne 5,00 zt

CZESC 6 — zaréwki KGSM 650,00 zt

CZESC 7 — bezpieczniki 200,00 zt

CZESC 8 — zaréwki £ FSM 2.300,00 zt

CZESC 9 — witgczniki, przetaczniki 600,00 zt

CZESC 10 — druty KO 200,00 zt

CZESC 11 — druty i podktadki 50,00 zt

CZESC 12 — druty zarowe 500,00 z}

CZESC 13 — wkrety krzyzowe 500,00 z}

CZESC 14 — wyroby azbestowe 100,00 zt

CZESC 15 — elementy uszczelniajgce 50,00 zt

CZESC 16 — przycisk 200,00 zt

CZESC 17 — nakretki do kota gtéwnego 100,00 zt
CZESC 18 — przewdd teflonowy 400,00 zt

CZESC 19 — przekazniki, kondensatory, diody 50,00 z}
CZESC 20 — wyroby wiékiennicze — zestawy pokrowcéw 5.300,00 zt
CZESC 21 — nakretki 700,00 zt

CZESC 22 — zawleczki 30,00 zt

CZESC 23 — podktadki, zabezpieczenia 150,00 zt
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CZESC 24 — uszczelki GSZ 40,00 zt

2. Wykonawca zobowigzany jest wnies¢ wadium przed uptywem terminu skfadania ofert, w
jednej lub kilku formach przewidzianych w art. 45 ust. 6 ustawy prawo zaméwien publicznych.
3. Wadium w postaci poreczen bankowych, poreczen SKOK, gwarancji bankowych, gwarancji
ubezpieczeniowych oraz poreczen udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust.
5 pkt. 2 (Dz. U. nr 109 poz. 1158) lit. b ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci mozna wnies¢ w oryginale jako odrebny zatgcznik do
oferty, umozliwiajgcy fatwe oddzielenie od pozostatych dokumentéw ofertowych lub do kasy w
siedzibie Zamawiajgcego bud. nr 1 | pietro.

Kasa czynna jest w dni powszednie: poniedziatek, wtorek, czwartek i pigtek w godzinach
11.00 do 14.00.

4. Wadium w postaci pienigdza nalezy wnie$¢ dokonujgc wptaty (przelewu) na konto
Zamawiajgcego:

Narodowy Bank Polski Oddziat Okregowy Gdarnsk

nr konta 29 1010 1140 0173 1413 9120 1000

Za termin skuteczny wniesienia wadium uznaje sie termin wptyniecia pieniedzy na rachunek
Zamawiajgcego.

Whiesienie wadium w postaci pienigdza nalezy dokonac z takim wyprzedzeniem, zeby
wptynety na rachunek Zamawiajgcego w wymaganym terminie.

UWAGA! Zamawiajacy nie wyraza zgody na przyjmowanie do kasy wadium w postaci
pienigdza.

5. W przypadku wnoszenia wadium w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej
Zamawiajgcy wymaga, aby wystawiona gwarancja byta bezwarunkowa, nieodwotalna i ptatna
na pierwsze zgdanie Zamawiajgcego.

Ponadto koniecznym jest, aby gwarancja lub poreczenie obejmowaty odpowiedzialnosc¢ za
wszystkie przypadki powodujgce utrate wadium przez Wykonawce, okreslone w art. 46 ust. 4a
i 5 ustawy.

W przypadku wniesienia wadium w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej, z jej
tredci nie moze wynikac koniecznos$¢ przekazywania zgdania zaptaty za posrednictwem banku
prowadzgcego rachunek Zamawiajgcego.

Niedopuszczalny jest rowniez zapis zgdajgcy potwierdzenia przez notariusza lub bank, ze
podpisy na zadaniu do zaptaty zostaty ztozone przez osoby uprawnione do zaciggania
zobowigzan majgtkowych Zamawiajgcego.

6. Nie wniesienie wadium, wniesienie wadium po terminie, w innej postaci niz wskazane w art.
45 ust. 6 ustawy bedzie przyczyng wykluczenia Wykonawcy.

7. Termin waznosci wadium wniesionej w innej formie anizeli pienigdz nie moze by¢ krétszy od
terminu zwigzania ofertg. Whniesienie wadium o terminie waznosci krotszym anizeli termin
zwigzania ofertg bedzie skutkowa¢ wykluczeniem Wykonawcy.

8. Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wniesione w postepowaniu, w sytuacji zaistnienia
przestanek art. 46 ust. 4a i 5 ustawy Pzp, jezeli Wykonawca:

- w odpowiedzi na wezwanie, o ktérym mowa w art. 26 ust. 3 ustawy, z przyczyn lezgcych po
jego stronie, nie ztozyt dokumentow lub oswiadczen o ktérych mowa w art. 25 ust. 1,
petnomocnictw, listy podmiotéw nalezgcych do tej samej grupy kapitatowej, o ktérej mowa w
art. 24 ust. 2 pkt. 5, lub informacji o tym, ze nie nalezy do grupy kapitatowej, lub nie wyrazit
zgody na poprawienia omyiki, o ktérej mowa w art. 87 ust. 2 pkt. 3, co powodowato brak
mozliwoéci wybrania oferty ztozonej przez wykonawce jako najkorzystniejszej,

- ktérego oferta zostata wybrana odmawia podpisania umowy na warunkach okre$lonych w
ofercie, nie wnidst zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy lub zawarcie umowy stato
sie niemozliwe z przyczyn lezgcych po stronie wykonawcy.

9. Zamawiajgcy zwraca wadium wszystkim wykonawcom niezwtocznie po wyborze oferty

118583-2015 Page 12/21



najkorzystniejszej lub uniewaznieniu postepowania, z wyjgtkiem wykonawcy, ktérego oferta
zostata wybrana, jako najkorzystniejsza, z zastrzezeniem art. 46 ust. 4a ustawy Pzp.

10. Wykonawcy, ktérego oferta zostata wybrana, jako najkorzystniejsza, zamawiajgcy zwraca
wadium niezwtocznie po zawarciu umowy w sprawie zamowienia publicznego oraz wniesieniu
zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy, jezeli jego wniesienia zgdano.

11. Zamawiajgcy zwraca niezwtocznie wadium na wniosek wykonawcy, ktéry wycofat oferte
przed uptywem terminu sktadania ofert.

12. Zamawiajgcy zgda ponownego wniesienia wadium przez wykonawcow, ktorym zwrocono
wadium na podstawie art. 46 ust. 1, jezeli w wyniku ostatecznego rozstrzygniecia odwotania
jego oferta zostata wybrana, jako najkorzystniejsza. Wykonawca wnosi wadium w terminie
okreslonym przez zamawiajgcego.

13. Jezeli wadium wniesiono w pienigdzu, zamawiajgcy zwraca je wraz z odsetkami
wynikajgcymi z umowy rachunku bankowego, na ktéorym byto ono przechowywane,
pomniejszone o koszty prowadzenia rachunku bankowego oraz prowizji bankowej za przelew
pieniedzy na rachunek bankowy wskazany przez wykonawce.

1. Zamawiajgcy przewiduje wniesienie zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy, ktére
stuzy¢ bedzie pokryciu roszczenh z tytutu niewykonania lub nienalezytego umowy. — dotyczy
czesci 1,4,8,20.

2. Od wykonawcy, ktérego oferta zostanie uznana jako najkorzystniejsza wymagane bedzie
whniesienie, w okreslonym terminie, przed podpisaniem umowy zabezpieczenia nalezytego
wykonania umowy w wysokosci: 10 % ceny ofertowej przedstawionej przez wykonawce.

3. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy wnoszone jest w jednej lub kilku
nastepujgcych formach:

3.1) w pienigdzu, przelewem na rachunek bankowy Narodowy Bank Polski Oddziat Okregowy
w Gdansku nr 29 1010 1140 0173 1413 9120 1000 z adnotacjg ,, zabezpieczenie nalezytego
wykonania umowy- Zakup czesci zamiennych do samolotu MiG-29 oraz do $migtowcéw Mi-2,
Mi-24

CZESC ....... Nr sprawy ZP/39/1V/2015/NJ"

3.2) w poreczeniach bankowych lub poreczeniach spotdzielczej kasy oszczednosciowo -
kredytowej, z tym, ze zobowigzanie kasy jest zobowigzaniem pienieznym,

3.3) w gwarancjach bankowych,

3.4) w gwarancjach ubezpieczeniowych,

3.5) w poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy
z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsigbiorczosci (Dz. U. z
2007 r. Nr 42, poz. 275).

4. Sposob przekazania zabezpieczenia w formie innej niz pienigdz: ztozenie w pok. nr 9-10
bud. Nr 12 lub w kasie w siedzibie Zamawiajgcego bud. Nr 1 | pietro — kasa czynna w dni
powszednie: poniedziatek, wtorek, czwartek, pigtek w godzinach 11:00 — 14:00

5. Zwrot zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy nastgpi w terminie 30 dni od dnia
wykonania zamdéwienia i uznania przez zamawiajgcego za nalezycie wykonane.

6. Jezeli o udzielenie zamowienia ubiegajg sie wykonawcy wystepujgcy wspodlnie, ponoszg oni
solidarng odpowiedzialnos¢ za wniesienie zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy.

7. Jezeli wytoniony wykonawca nie wniesie w okreslonym terminie zabezpieczenia nalezytego
wykonania umowy zamawiajgcy moze wybrac¢ oferte najkorzystniejszg sposrod pozostatych
ofert, bez przeprowadzania ich ponownej oceny, chyba, ze zachodzi jedna z przestanek
uniewaznienia postepowania.

8. W zakresie zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy obowigzujg uregulowania Prawa
zamowien publicznych zawarte w art. od 147 do 151.

l.1.2.
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Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them

ll.11.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Postanowienia dotyczgce wnoszenia oferty wspolnej przez dwa lub wiecej podmioty
gospodarcze (konsorcja/ spotki cywilne):
1) Wykonawcy mogg wspolnie ubiegac sie o udzielenie zamdwienia.
2) Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w postepowaniu o
udzielenie zamowienia albo do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy, a
petnomocnictwo / upowaznienie do petnienia takiej funkcji wystawione zgodnie z wymogami
ustawowymi, podpisane przez prawnie upowaznionych przedstawicieli kazdego z
wykonawcoéw wystepujgcych wspdlnie nalezy zatgczy¢ do oferty.
3) Oferta winna by¢ podpisana przez kazdego z wykonawcéw wystepujgcych wspdlnie lub
przez upowaznionego przedstawiciela.
4) Wykonawcy wspolnie ubiegajacy sie o udzielenie zamdwienia ponoszg solidarng
odpowiedzialnos¢ za wykonanie umowy.
5) Jezeli oferta wspdlna ztozona przez dwoéch lub wiecej wykonawcow zostanie wytoniona w
prowadzonym postepowaniu jako najkorzystniejsza przed podpisaniem umowy zamawiajgcy
zazgda w wyznaczonym terminie ztozenia umowy regulujgcej wspotprace tych wykonawcow,
podpisanej przez wszystkich wykonawcow, przy czym termin, na jaki zostata zawarta nie
moze by¢ krotszy niz termin realizacji zamowienia.
6) Wykonawcow obowigzujg postanowienia pkt. VI ,Wykaz oswiadczen lub dokumentow, jakie
majg dostarczy¢é wykonawcy w celu potwierdzenia spetnienia warunkéw udziatu w
postepowaniu” pkt. F w sprawie dokumentéw wymaganych w przypadku sktadania oferty
wspolne;.

lll.1.4. Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: O udzielenie niniejszego zamowienia mogg ubiegac sie
wykonawcy, ktérzy spetniajg warunki, dotyczace:
1) posiadania uprawnien do wykonywania okreslonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli
przepisy prawa naktadajg obowigzek ich posiadania, dziatalnos¢ prowadzona na potrzeby
wykonania przedmiotu zamdwienia wymaga posiadania specjalnych uprawnien,
Zamawiajgcy uzna, ze warunek zostanie spetniony, jezeli wykonawca, posiada koncesje na
wykonywanie dziatalnosci gospodarczej w zakresie okreslonym w ustawie z dnia 22 czerwca
2001r. o wykonywaniu dziatalnosci gospodarczej w zakresie wytwarzania i obrotu materiatami
wybuchowymi bronig, amunicjg oraz wyrobami i technologig o przeznaczeniu wojskowym lub
policyjnym (tj. Dz. U. z 2012 roku poz. 1017 ze zm.) w zakresie WT V ust. 1 i 2 Zatgcznika nr 2
»Wykaz wyrobow i technologii o przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym - WT" do
rozporzgdzenia Rady Ministrow z dnia 3 grudnia 2001r. w sprawie rodzajow broni i amunic;ji
oraz wykazu wyrobow i technologii o przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym, na ktérych
wytwarzanie lub obrét jest wymagana koncesja (Dz. U. z 2001 roku Nr 145, poz. 1625 ze zm.)
— nie dotyczy czesci 20.
B. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zaméwienia
z art. 24 ust 1 Prawa zamowien publicznych wykonawca sktada nastepujgce dokumenty:
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B.1) Aktualny odpis z wiasciwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o dziatalnosci
gospodarczej, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, wystawione
nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert

B.2.) Zaswiadczenie wiasciwego Naczelnika Urzedu Skarbowego potwierdzajgcego, ze
Wykonawca nie zalega z optacaniem podatkow i optat, wystawione nie wczesniej niz 3
miesigce przed uptywem sktadania ofert, lub zaswiadczenie, ze uzyskat przewidziane prawem
zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci
wykonania decyzji wtasciwego organu;

B.3) Zaswiadczenie z wtasciwego oddziatu Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych lub Kasy
Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie zalega z
optacaniem sktadek na ubezpieczenie zdrowotne lub spoteczne, wystawione nie wczesniej niz
3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert, lub zaswiadczen, ze uzyskat przewidziane
prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na tary zalegtych ptatnosci lub wstrzymanie w
cato$ci wykonania decyzji wkasciwego,

B.4) Aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust.
1 pkt 4-8 oraz w art. 24 ust. 1 pkt 10 i 11 ustawy Pzp, wystawiona nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed uptywem terminu sktadania ofert.

B.5) Aktualna informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust.
1 pkt 9 ustawy Pzp, wystawiona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu
sktadania ofert.

C. W celu wykazania spetnienia przez wykonawce warunkow, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1
pkt. 1) do 3) ustawy Pzp, nalezy ztozy¢ nastepujgce dokumenty:

C.1) koncesje na wykonywanie dziatalnosci gospodarczej w zakresie okreslonym w ustawie z
dnia 22 czerwca 2001r. o wykonywaniu dziatalno$ci gospodarczej w zakresie wytwarzania i
obrotu materiatami wybuchowymi bronig, amunicjg oraz wyrobami i technologig o
przeznaczeniu wojskowym lub policyjnym (t.j Dz. U. z 2012 roku poz. 1017 ze zm.) w zakresie
WT V ust. 1i 2 Zatgcznika nr 2 ,Wykaz wyrobow i technologii 0 przeznaczeniu wojskowym lub
policyjnym - WT" do rozporzadzenia Rady Ministréw z dnia 3 grudnia 2001r. w sprawie
rodzajow broni i amunicji oraz wykazu wyrobow i technologii o przeznaczeniu wojskowym lub
policyjnym, na ktoérych wytwarzanie lub obrét jest wymagana koncesja (Dz. U. z 2001 roku Nr
145, poz. 1625 ze zm.).

D. W celu wykazania spetnienia przez wykonawce warunkow o ktorych mowa w art. 22 ust. 1
pkt. 4) ustawy Pzp, nalezy ztozy¢ nastepujgce dokumenty: oSwiadczenie o spetnianiu
warunkow udziatu w postepowaniu

E. Postanowienia dotyczace sktadania dokumentow przez Wykonawcow majgcych siedzibe
lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej

E.1) Wykonawca, ktéry ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej zamiast dokumentdw, o ktérych mowa w pkt. B.1), B.2), B.3), B.5)
sktada dokument lub dokumenty, wystawione w kraju, w ktérym ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze:

1) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogtoszono upadtos$ci - wystawiony nie wczesniej niz 6
miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert,

2) nie zalega z uiszczaniem podatkow, optat, sktadek na ubezpieczenie spoteczne i zdrowotne
albo ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie na raty zalegtych
ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wlasciwego organu — wystawiony nie
wczesdniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania wnioskéw o dopuszczenie do
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia albo sktadania ofert,

3) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania sie 0 zamowienie - wystawiony nie wczesniej
niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert
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E.2) Jezeli w kraju miejsca zamieszkania osoby lub w kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentoéw, wskazanych w pkt. ,E.1)", zastepuje
sie je dokumentem zawierajgcym oswiadczenie, w ktérym okresla sie takze osoby uprawnione
do reprezentacji wykonawcy, ztozone przed wtasciwym organem sgdowym, administracyjnym
albo organem samorzgdu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca
zamieszkania osoby lub kraju, w ktorym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania,
lub przed notariuszem - wystawionych nie wczesniej niz w terminach okreslonych w pkt. ,E.1)".
E.3) W przypadku wykonawcy majgcego siedzibe na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej,
osoby, o ktérych mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 i 11 ustawy, majg miejsce zamieszkania
poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wykonawca, zamiast dokumentu, o ktérym mowa w
pkt. B.4), sktada w odniesieniu do nich zaswiadczenie wlasciwego organu sgdowego albo
administracyjnego miejsca zamieszkania, dotyczgce niekaralnosci tych oséb w zakresie
okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 i 11 ustawy, wystawione nie wczesniej niz 6 miesiecy
przed uptywem terminu sktadania ofert, z tym ze w przypadku gdy w miejscu zamieszkania
tych oséb nie wydaje sie takich zaswiadczen - zastepuje sie je dokumentem zawierajgcym
oswiadczenie ztozone przed wiasciwym organem sgdowym, administracyjnym albo organem
samorzgdu zawodowego lub gospodarczego miejsca zamieszkania tych oséb lub przed
notariuszem

E.4) W przypadku watpliwosci co do tresci dokumentu ztozonego przez wykonawce majgcego
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamawiajgcy
moze zwrocic¢ sie do wiasciwych organdw odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub
kraju, w ktérym wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem o udzielenie
niezbednych informacji dotyczgcych przedtozonego dokumentu.

F. W przypadku, kiedy oferte sktadajg wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o udzielenie
zamowienia (konsorcjum / spotka cywilna), musi ona spetnia¢ nastepujgce warunki:

F.1) Oferta winna by¢ podpisana przez ustanowionego petnomocnika do reprezentowania w
postepowaniu lub do reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy.

F.2) Stosowne petnomocnictwo / upowaznienie wymaga podpisu prawnie upowaznionych
przedstawicieli kazdego z wykonawcow wystepujgcych wspdlnie - nalezy zatgczy¢ do oferty.
F.3) Oferta winna zawierac: oswiadczenia i dokumenty opisane w pkt. A.3), A.4), B.1), B.2), B.
3), B.4), B.5) dla kazdego wykonawcy z osobna, pozostate dokumenty sktadane sg wspdlnie.
G. W celu potwierdzenia, ze oferowane dostawy, ustugi, lub roboty budowlane odpowiadajg
wymaganiom okreslonym w niniejszej specyfikacji istotnych warunkéw zamowienia do oferty
nalezy dotaczy¢ nastepujace dokumenty:

G.1) dokument potwierdzajgcy wdrozenie przez Wykonawce systemow zarzgdzania jakoscig
spetniajgcych wymagania zawarte w AQAP serii 2000 lub PN EN ISO 9001:2000.

ll.2.2. Economic and financial ability

ll.2.3. Technical and professional ability

lll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts

ll.3.1. Information about a particular profession

lll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract
Section IV: Procedure
IV.1. Type of procedure
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IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
The most economically advantageous tender in terms of Criteria below
1. Najnizsze cena. Weighting 90
2. Termin gwaranciji. Weighting 10

IV.2.2. Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

IV.3. Administrative information

IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
ZP/39/IV/2015/NJ

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 18.5.2015 - 11:00
Payable documents: no

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
18.5.2015 - 11:00

IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 (from the date stated for receipt of tender)

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 18.5.2015 - 11:30
Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

VI.2. Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds:
no
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VIL.3. Additional information
A. Na oferte sktadajg sie nastepujgce dokumenty i zatgczniki:
A.1) Formularz ofertowy - wypetniony i podpisany przez wykonawce
A.2) Oswiadczenie o spetnieniu warunkéw udziatu w postepowaniu z art. 22 ust. 1 Prawa
zamowien publicznych.
A.3) Oswiadczenie o braku podstaw do wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia
z art. 24 ust. 1 Prawa zamowien publicznych
A.4) Oswiadczenie dotyczace grupy kapitatowej z art. 26 ust. 2d Prawa zaméwien publicznych
- parafowane przez wykonawce
A.5) Dokumenty potwierdzajgce posiadanie uprawnien / petnomocnictw oso6b sktadajgcych
oferte, o ile nie wynikajg z przepiséw prawa lub z przedstawionych dokumentéw rejestrowych.
A. 6) Formularze cenowe w zakresie wybranych przez wykonawce czesci od 1 do n -
wypetnione i podpisane przez wykonawce
A.7) Informacje o czesci zamdwienia, ktérg Wykonawca zamierza powierzyc¢
podwykonawcom, zgodnie z art. 36 ust. 4 ustawy,
A.8) Dokument potwierdzajgcy wniesienie wadium (wymagany gdy Wykonawca wnosi wadium
w innej formie niz pieniezna).
Zamawiajgcy nie dopuszcza mozliwos¢ udzielenia zamdéwien uzupetniajgcych
Zamawiajgcy nie zastrzega obowigzku osobistego wykonywania zamowienia przez
Wykonawce kluczowych czesci zamdwienia stanowigce przedmiot zamowienia zgodnie z art.
36 pkt.2 ppkt. 10 ustawy Pzp.
Zamawiajgcy zgda wskazania przez Wykonawce czesci zamdwienia, ktdrej wykonanie
powierzy podwykonawcom.
Jezeli Wykonawca zamierza powierzy¢ okreslong cze$¢ prac podwykonawcom zobowigzany
jest wskazac w ofercie zakres tych prac zgodnie z zat. do SIWZ ,Formularz ofertowy”.
Umowa o udzielenie niniejszego zamdwienia bedzie musiata okreslac, jaki zakres czynno$ci
zostanie powierzony podwykonawcom.
Zlecenie przez Wykonawce wykonania cze$ci zamdwienia podwykonawcom nie zwalnia
Wykonawcy od odpowiedzialnosci za wykonanie catosci zaméwienia, tj. wykonywanych przez
siebie i zleconych.
Brak informaciji, o ktérej mowa j/w 1 bedzie rozumiany przez Zamawiajgcego jako realizacja
przez Wykonawce we wiasnym zakresie.
Do podwykonawstwa uregulowanego w niniejszej specyfikacji znajduje zastosowanie art. 647
kc.
W przypadku, gdy ztozone przez Wykonawce dokumenty, oswiadczenia dotyczgce warunkow
udziatu w postepowaniu zawierajg dane/informacje w innych walutach niz okreslono to w
niniejszej SIWZ, Zamawiajgcy jako kurs przeliczeniowy waluty przyjmie kurs NBP z dnia
publikacji ogtoszenia o zamdéwieniu w BZP. Jezeli w dniu ogtoszenia nie bedzie publikowany
Sredni kurs walut przez NBP, Zamawiajgcy przyjmie kurs przeliczeniowy z ostatniej
opublikowanej tabeli kurséw NBP przed dniem publikacji ogtoszenia o zamowieniu.
Kursy walut dostepne sg pod nastepujgcym adresem internetowym http://www.nbp.pl/home.
aspx?f=/Kursy/kursy.htm
Zamawiajgcy bedzie korzystat z ,Archiwum kurséw $rednich — tabela A”
http://www.nbp.pl/home.aspx?c=ascx/archa.ascx
Zamawiajgcy nie prowadzit dialogu technicznego
Zamawiane czesci winny by¢ wykonane zgodnie z opisami przedstawionymi w zatgcznikach
do SIWZ oraz dostarczone do miejsca uzytkowania, wskazanego przez Zamawiajgcego, i
wniesione do pomieszczeh. Na Wykonawcy cigzy odpowiedzialnos¢ z tytutu uszkodzenia lub
utraty przedmiotu umowy, az do chwili podpisania protokotu odbioru bez zastrzezen przez
Zamawiajgcego.
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Wykonawca zobowigzuje sie dostarczy¢ najpozniej w dniu odbioru korncowego pisemnej
gwarancji Wykonawcy na oferowane wyposazenie, instrukcje obstugi poszczegdlnych
urzgdzen, kart gwarancyjnych producentow urzadzen, wymaganych przepisami certyfikatow i
testow dostarczonego wyposazenia.

H. Postanowienia dotyczgce sktadanych dokumentow

H.1) Dokumenty w niniejszym postepowaniu mogg by¢ sktadane w oryginale lub kopii
poswiadczonej za zgodnosc¢ z oryginatem przez wykonawce lub osobe / osoby uprawnione do
podpisania oferty z dopiskiem "za zgodnos¢ z oryginatem".

H.2) Oferta, wszystkie wymagane zatgczniki, sktadane dokumenty oraz o$wiadczenia
podpisane przez upowaznionego przedstawiciela wykonawcy wymagajg zatgczenia
wiasciwego petnomocnictwa lub umocowania prawnego.

H.3) Dokumenty sporzgdzone w jezyku obcym sg sktadane wraz z ttumaczeniem na jezyk
polski..

H.4) Zamawiajgcy moze zgdac przedstawienia oryginatu lub notarialnie poswiadczonej kopii
dokumentu wytgcznie wtedy, gdy ztozona przez wykonawce kopia dokumentu jest nieczytelna
lub budzi watpliwosci, co do jej prawdziwosci.

H.5) W przypadku wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia oraz w
przypadku podmiotéw, o ktérych mowa w pkt. H.6), kopie dokumentéw dotyczacych kazdego z
tych podmiotéw winny byé poswiadczane za zgodnos$c¢ z oryginatem przez te podmioty.

H.6) Jezeli wykonawca wykazujgc spetnienie warunkow, o ktérych mowa w pkt. C i D polega
na zasobach innych podmiotow, a podmioty te bedg braty udziat w realizacji czesci
zamowienia, zobowigzany jest wykazac, ze w stosunku do tych podmiotow brak jest podstaw
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia poprzez ztozenie razem z ofertg
dokumentéw wymienionych w pkt. A.3), B.1), B.2), B.3), B.4), B.5) dotyczgcych kazdego z
tych podmiotéw.

H.7) Jezeli wykonawca wykazujgc spetnienie warunkow, o ktérych mowa w pkt. C i D polega
na zasobach innych podmiotéw w celu oceny, czy wykonawca bedzie dysponowat zasobami
innych podmiotéw w stopniu niezbednym dla nalezytego wykonania zamowienia oraz oceny,
czy stosunek tgczgcy wykonawce z tymi podmiotami gwarantuje rzeczywisty dostep do ich
zasobow do oferty nalezy dotgczy¢ dokumenty (zobowigzanie) dotyczgce w szczegolnosci:
a) zakresu dostepnych Wykonawcy zasobdw innego podmiotu,

b) sposobu wykorzystania zasobéw innego podmiotu przez Wykonawce, przy wykonywaniu
zamowienia,

c) charakteru stosunku, jaki bedzie taczyt Wykonawce z innym podmiotem,

d) zakresu i okresu udziatu innego podmiotu przy wykonywaniu zamowienia.

H.8) Podmiot, ktéry zobowigzat sie do udostepnienia zasobdw zgodnie z art. 26 ust. 2b,
odpowiada solidarnie z wykonawcg za szkode zamawiajgcego powstatg wskutek
nieudostepnienia tych zasobow, chyba, Ze za nieudostepnienie zasobdow nie ponosi winy.

VI1.4. Procedures for review

Vi.4.1. Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587800

Vi.4.2. Review procedure
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Precise information on deadline(s) for review procedures: 1. Srodki ochrony prawne;
(Odwotanie, Skarga do Sgdu) w niniejszym postepowaniu przystugujg wykonawcom, a takze
innym podmiotom, jezeli majg lub miaty interes w uzyskaniu niniejszego zamowienia lub
poniosty lub mogg ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez zamawiajgcego przepisow
ustawy Prawo zamdwien publicznych.
2. Wobec ogtoszenia o zamowieniu oraz specyfikacji istotnych warunkéw zamowienia srodki
ochrony prawnej przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste organizacji
uprawnionych do wnoszenia srodkow ochrony prawnej prowadzong przez Prezesa Urzedu
Zamowien Publicznych.
3. Odwotanie przystuguje wytgcznie od:
1) niezgodnej z przepisami ustawy czynnos$ci podjetej przez zamawiajgcego w postepowaniu
0 udzielenie zamoéwienia, lub
2) zaniechania czynnosci, do ktérej zamawiajgcy jest zobowigzany na podstawie ustawy.
4. Odwotanie powinno wskazywac czynnosc¢ lub zaniechanie czynnosci zamawiajgcego, ktorej
zarzuca sie niezgodno$c¢ z przepisami ustawy, zawiera¢ zwiezte przedstawienie zarzutow,
okreslac¢ zadanie oraz wskazywac okolicznosci faktyczne i prawne uzasadniajgce wniesienie
odwotania.
5. Odwotanie wnosi sie w terminie:
1) 10 dni od dnia przestania informacji o czynno$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli zostato ono przestane faksem lub drogg elektroniczna, lub
2) 15 dni od dnia przestania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli zostato ono przestane pisemnie,
6. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu lub wobec postanowien specyfikacii
istotnych warunkéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia specyfikacji istotnych
warunkow zamdwienia na stronie internetowej zamawiajgcego — www.22blot.wp.mil.pl
7. Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt. 5, 6 wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.
8. Jezeli zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie przestat wykonawcy zawiadomienia o
wyborze oferty najkorzystniejszej odwotanie wnosi sie nie pozniej niz w terminie:
1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu
zamowienia.
2) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamowienia.
9. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej w formie pisemnej albo
elektronicznej
opatrzonej bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocg waznego
kwalifikowanego certyfikatu.
10. Odwotujgcy przesyta kopie odwotania zamawiajgcemu przed uptywem terminu do
wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on zapoznac sie z jego trescig przed uptywem
tego terminu. Przestanie kopii odwotania moze nastgpi¢ pisemnie, faksem lub drogg
elektroniczna.
11. Brak przekazania zamawiajgcemu kopii odwotania, w sposob oraz w terminie okreslonym
powyzej, stanowi jedng z przestanek odrzucenia odwotania przez Krajowg Izbe Odwotawczg.
12. W przypadku wniesienia odwotfania wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu lub
postanowien specyfikacji istotnych warunkéw zamdwienia zamawiajgcy moze przedtuzyc
termin sktadania ofert.
13. W przypadku wniesienia odwotania po uptywie terminu sktadania ofert bieg terminu
zwigzania ofertg ulega zawieszeniu do czasu ogtoszenia przez Krajowg Izbe Odwotawczg
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orzeczenia.
14. Kopie odwotania zamawiajacy:
1) przekaze niezwtocznie innym wykonawcom uczestniczgcym w postepowaniu o udzielenie
zamowienia,
2) zamiesci réwniez na stronie internetowej — www.22blot.wp.mil.pl, jezeli odwotanie
dotyczy tresci ogtoszenia o zamowieniu lub postanowien specyfikacji istotnych warunkow
zamowienia, wzywajgc wykonawcdw do przystgpienia do postepowania odwotawczego.
15. Przystgpienie do postepowania odwotawczego wykonawca wnosi w terminie 3 dni od dnia
otrzymania kopii odwotania, wskazujgc strone, do ktorej przystepuje, i interes w uzyskaniu
rozstrzygniecia na korzys¢ strony, do ktérej przystepuje.
16. Przystgpienie do postepowania odwotawczego dorecza sie Prezesowi Krajowej Izby
Odwotawczej w formie pisemnej albo elektronicznej opatrzonej bezpiecznym podpisem
elektronicznym weryfikowanym za pomocg waznego kwalifikowanego certyfikatu, a jego kopie
przesyta sie zamawiajgcemu oraz wykonawcy wnoszgcemu odwotanie.
17. Odwotanie podlegac bedzie rozpoznaniu przez Krajowg Izbe Odwotawczg, jezeli nie
zawiera brakéw formalnych oraz uiszczono wpis od odwotania.
18. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej stronom oraz uczestnikom postepowania
odwotawczego przystuguje skarga do Sadu.
19. Pozostate informacje dotyczgce srodkow ochrony prawnej znajdujg sie w Dziale VI Prawa
zamodwien publicznych ,Srodki ochrony prawnej”, rt. Od 179 do 198g.

V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Departament Odwotan Urzedu Zamowien Publicznych
Postal address: ul. Postepu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800

VL.5. Date of dispatch of this notice
2.4.2015
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